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C/X/ 7
UPOV ORIGINAL: englisch

DATUM: 24, September 1976

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN

GENF

DER RAT

Zehnte ordentliche Tagung
Genf, 13. bis 15. Oktober 1976

VEREINBARUNGEN FUR DIE ZUSAMMENARBEIT BEI DER PRUFUNG
STATISTISCHE ANGABEN UBER DEN AUSTAUSCH VON PRUFUNGSBERICHTEN

vom Verbandsbiiro ausgearbeitetes Dokument

1. In seiner neunten ordgntlichen Tagung hat der Rat die UPOV Mustervereinbarung
fiir die internationale Zusammenarbeit bei der Priifung von Sorten ‘angenommen, die

als Grundlage fiir den Abschluss von zweiseitigen Vereinbarungen zwischen den auf dem
Gebiet der Pflanzenziichterrechte zustindigen Behdrden dienen soll (siehe Dokument
C/IX/12, Anlage II oder Informationsblatt Nr. 4 der UPOV). Nach einer solchen zwei-
seitigen Vereinbarung fiihrt die BehSrde eines Verbandsstaats die Priifung von Sorten
bestimmter Arten fiir die zustdndige Behdrde eines anderen Staates durch.

2. Zur Zeit der Abfassung dieses Dokuments befanden sich die folgenden zweiseitigen
Vereinbarungen in Kraft: ’

(i) 2Zwei zweiseitige Vereinbarungen zwischen den Niederlanden und dem Vereinig-
ten KOnigreich, denen zufolge die Niederlande Sorten der in der Anlage I Absatz 1 auf-
gezdhlten Arten fiir das Vereinigte K&nigreich priifen werden, wihrend das Vereinigte
KOnigreich Sorten der in Anlage I Absatz 2 aufgefithrten Arten fiir die Niederlande
prifen wird.

(ii) Eine zweiseitige Vereinbarung zwischen Frankreich und Schweden (am 17. Mai
1976 unterzeichnet), die folgendes vorsieht: Frankreich wird Schweden Priifungsbe-.
richte flir Rosen- und Nelkensorten zur Verfiligung stellen und gegebenenfalls die tech-
nische Priifung solcher Sorten fiir Schweden durchfiihren.

3. Zur Zeit der Abfassung dieses Dokuments befanden sich mehrere andere zweiseitige
Vereinbarungen in Vorbereitung, von denen einige unmittelbar vor dem Abschluss stehen.

4, Vor Abschluss von fOrmlichen zweiseitigen Vereinbarungen haben Verbandsstaaten
bereits Priifungsberichte ausgetauscht. Statistische Angaben iiber diese Vorgange werden
in Anlage II dieses Dokuments gemacht. Sie beziehen sich auf den Zeitraum bis zum

1. Juni 1976.

[ZweivAnlagen folgen]



1.

Species whose varieties will be examined by the Netherlands/Espéces dont les variétés seront examinées

Arten deren Sorten durch die lliederlande gepriift werden

.Latin name
Agrostis canina L.l
Agrostis gigantea Roth 1
Agrostis stolonifera L.l
Agrostis tenuis Sibth.1

Alstroemeria L.

Dianthus caryophyllus L.
(in glasshouses)

Freesia Klatt

Hyacinthus orientalis L.l
Poa Annua L.l
Poa compressa L.
Poa nemoralis L.l

Poa palustris L.l

Poa pratensis L.l

English

Velvet Bent

Red Top (Black Bent)
Creeping Bent

Brown Top, Common Bent
Peruvian Lily

Carnation

Freesia
Hyacinth
Annual Meadowgrass

Canada Bluegrass, Flattened

Meadow Grass
Wood Meadow Grass

Swamp Meadow Grass

Smooth ‘Stalked
Meadow Grass

Kentucky Bluegrass,

French

Agrostis des chiens

Agrostide blanche, Agrostide
géante

Agrostide blanche, Agrostide
stolonifére

Agrostide commune

Alstromére, Lis des Incas

Oeillet

Freesia

Jacinthe d'Orient
Piturin annuel
Paturin comprimé
Piturin des bois
Paturin des marais

paturin des prés

par les Pays-Bas/

German
Hundsstraussgras

Weisses Straussgras

Flechtstraussgras

Rotes Straussgras
Inkalilie, Belladonnalilie
Nelle

Freesie

Hyazinthe

Einjdhriges Rispengras
Flaches Rispengras
Hainrispengras
Sumpfrispengras

Wiesenrispengras

Pca trivialis L. 1 Rough Stalked Meadow Grass Padturin commun Gemeines Rispengras
Streptocarpus x hybridus Voss Streptocarpus Streptocarpus Drehfrucht
Tulipa L.l Tulip Tulipe Tulpe
2. Species whose varieties will be examined by the United Kingdom/Espé
péces dont les variétés seront examinées par le 5 !
Arten deren Sorten durch das Vereinigte KOnigreich gepriift werden L Rovaume-Uni/
Chrysanthemum morifolium Ram. Chrysanthemum Chrysanthéme Chrysantheme

Lolium multiflorum Lam.

Malus Mill. (except ornamentals)

Medicago sativa L. and Medicago X
: varia Martynl

Rheum L.1

Trifolium pratense .12

Italian Ryegrass, Westerwold Ryegrass

Apple (except ornamental varieties)
Lucerne and Hybrid Lucerne
Rhubarb

Red Clover

Ray-grass d'Italie

Pommier (sauf variétés
ornamentales)

Luzerne cultivée et Luzerne
hybride

Rhubarbe

Tréfle violet

Welsches Weidelgras, Italienisches
Raygras

Apfel (ausser Ziersorten)

Blaue Luzerne und Bastardluzerne

Rhabarber

Rotklee

Spec%es not eligible for protection in the State receiving the examination reports at the time of the conclusion of the Agreements.
Species not the subject of an offer of cooperation in examination by the examining authority.

1 obeTuy/I OXdUUY,/I XaUuy
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Annex II/Annexe II/Anlage II

STATISTICS ON THE EXCHANGE OF EXAMINATION REPORTS (AS OF JUNE 1, 1976)
STATISTIQUES SUR L'ECHANGE DE RAPPORTS D'EXAMEN (ETAT AU ler JUIN 1976)

STATISTIK UBER DEN AUSTAUSCH VON PRUFUNGSBERICHTEN (STAND AM 1. JUNI 1976)

0483

g
ok Species Number of examination reports prepared for | Total
ggﬁ Espéce Nombre de rapports d'examen établis pour Total
R Art Zahl der Priifungsberichteivorbereitet fiir | Gesamtzahl
e B T [ y
EwG 9 = gy - =" —— ==
5% D DK F. NL s UK B
D Elatior Begonia/Bégonia elatior/Elatior-Begonie.. 7 7
Lupin/Lupin/Lupine «eo.oeeeeeeeeeoeeecoscocnasennaans 1 1
Black Currant/Cassis/Schwarze Johannisbeere ..... * 1 1
ROSE/ROSE/ROSE v evvetensoeennnaennencoenencnannnns 19 4 23
African Violet/Saintpaulia/Usambaraveilchen ..... 14 . '14
Rye/Seigle/Roggen ........ D R Y N (VTS A N ISR NN N RS SE
Total/Total/Gesamtzahl 21 20 6 47
DK Euphorbia fulgens/Euphorbe/Korallenranke ««.««... 4 4
Poinsettia/Poinsettia/Poinsettie «-veveeeroeceansf 14 35 49
Apple/Pommier/Apfel «.eeeeeeeietoecnncsnceanasans 1 1
Cherry rootstock/Cerisier porte-greffe/

Kirschunterlage ...ceceveeeeeanns ceenee oo * 1 1
Plum/Prunier/Pflaume .....ceceeeess ceteeesseennan 1 1
ROse/ROS€/ROSE «eevveenn teeesse e feeteecsenene 2 2
Thuja/Thuya/Lebensbaum «...cceevene N 1 ] 1 1

Total/Total/Gesamtzahl 15 40 4 59

F Carnation/Oeillet/Nelke .....cvuve ettt aesaan 8 8

ROSE/ROSE/ROSE ¢ eveveeosrnnssnsncnnsonasnnns B I R R I ____5 — 5

Total/Total/Gesamtzahl 13 13

NL Velvet Bent/Agrostis des chiens/Hundsstraussgras 1 1
Creeping Bent/Agrostide stolonifére/

Flechtstraussgras «.cceeeeecsccesececcecens 2 2
Common Bent/Agrostide commune/Rotes Straussgras . 8 8
Alstroemeria/Alstroemére/Inkalilie «cececececns . 1 1
Carnation/Oeillet/NelKe «cceceresnocccsonscnncans 30 3 8 41
Sheep's Fescue/Fétugue ovine/Schafsschwingel .... A 4
Red Fescue/Fétugue rouge/Rotschwingel «...cceeeen 8 8
Freesia/Freesia/Freesie «.cceveenn R R ERER R 6 * 1 7
Perennial Ryegrass/Ray-grass anglais/

Deutsches Weidelgras ..... ceeeeee ceeeeaan 10 10
Timothy/Fléole des prés/Wiesenlieschgras ........ 1 1
Kentucky Bluegrass/Paturin des prés/

Wiesenrispengras ...c.ececececcecsscccnes oo 18 8 26
ROSE/ROSE/ROSE e vevencencnonannnnnnsns ceeeesaan . 2 6 8
Rye/Seigle/Roggen ............oou.. e NN I i I I I ) 1 1

Total/Total/Gesamtzahl 36 5 49 28 118
UK Chrysanthemum/Chrysanthéme/Chrysantheme ......... 65 201 266
Italian Ryegrass/Ray-grass d'Italie/

Welsches Weidelgras «.eeeeeeeececeeanannnnn 14 14
Apple/Pommier/Apfel ............ et eses e 6 11 3 20
Lucerne/Luzerne/Blaue LUZEIrNE ....ceeeeeosocccsas 2 * 2
Rose/Rose/Rose ....... ettt tere e .. 1 1
White Clover/Tréfle blanc/Weissklee .....oceeveee| | 1 Coo 3 o 3____|

Total/Total/Gesamtzahl 71 Po231 4 306
Total/Total/Gesamtzahl 122 - - 292 46 55 28 543
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